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17 | Με συναίσθημα | Ich bin Fußballfan  
 
Ο Nico μπαίνει απογοητευμένος στο Marek και λέει στον Max και τον 
Tarek ότι η Selma έχει μεγάλους μπελάδες. Όμως, τη στιγμή εκείνη, οι 
φίλοι του παρακολουθούν έναν συναρπαστικό ποδοσφαιρικό αγώνα 
και δείχνουν μειωμένο ενδιαφέρον για αυτά που έχει να πει ο Nico.   
 
 
Σενάριο  
 
MAX: 
Ja, komm! Leg den Ball rüber. Komm! Ah! Aber der macht ’n absolut 
großartiges Spiel heute. 
 
TAREK: 
Der Müller ist heute aber auch total gut drauf. Ja, komm, schieß! 
 
MAX: 
Ja! 
 
MAX/TAREK: 
Ah … 
 
TAREK: 
Mega Chance … 
 
MAX: 
Und zurück! Komm, laufen, Jungs! So rennen doch keine Weltmeister! 
 
TAREK: 
Jetzt nicht aufgeben! 

 
NICO: 
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Selmas Vater weiß jetzt, dass sie sich mit mir trifft. 
 
TAREK: 
Na und? Sie ist doch erwachsen. Und außerdem seid ihr nur Freunde, oder? 
 
NICO: 
So einfach ist das nicht. Ihre Eltern sind sehr streng. Sie sind sauer, wenn sie 
sich mit mir trifft. Und sind sie sauer, darf Selma nicht rausgehen. Und darf 
Selma nicht rausgehen, seh ich sie nicht. 
 
MAX/TAREK: 
Ah … 
 
MAX: 
Und wenn du sie nicht siehst, dann … Ich hab schon verstanden. Heute hast 
du verloren, morgen wirst du wieder gewinnen, okay? 
 
NICO: 
Eislaufen fällt aus. Und alles andere auch. Sorry, Nico. 
 
MAX/TAREK: 
Tor!  
 
TAREK: 
Abseits, Abseits, Abseits, Abseits!  
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Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)  
 
das Abseits – οφσάιντ 
nur Singular 

 
absolut – απόλυτος (-η, -ο)/απόλυτα 
 
auf|geben – τα παρατάω/παραιτούμαι 
gibt auf, gab auf, hat aufgegeben 

 
aufgeregt – νευρικός (-ή, -ό)/νευρικά, ανάστατος (-η, -ο) 
aufgeregter, am aufgeregtesten 

 
aus|fallen – ακυρώνομαι 
fällt aus, fiel aus, ist ausgefallen 

 
das Auswärtsspiel, die Auswärtsspiele – παιχνίδι εκτός έδρας 
 
die Dauerkarte, die Dauerkarten – εισιτήριο διαρκείας 
 
echt – πραγματικός (-ή, -ό)/πραγματικά 
 
das Fernsehen – τηλεόραση 
nur Singular 

 
großartig – καταπληκτικός (-ή, -ό)/καταπληκτικά 
großartiger, am großartigsten 

 
das Heimspiel, die Heimspiele – παιχνίδι εντός έδρας 
 
mega – πάρα πολύ 
 
Mir ist klar, dass … – Μου είναι σαφές ότι... 
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rennen – τρέχω 
rennt, rannte, ist gerannt 

 
schießen – κλοτσώ (μπάλα) 
schießt, schoss, hat geschossen 

 
spöttisch – κοροϊδευτικός (-ή, -ό)/κοροϊδευτικά 
spöttischer, am spöttischsten 

 
das Stadion, die Stadien – στάδιο/γήπεδο 
 
total – τελείως/εντελώς 
 
voll – πάρα πολύ 
 
der Weltmeister, die Weltmeister – παγκόσμιος πρωταθλητής 
 
die Weltmeisterin, die Weltmeisterinnen – παγκόσμια πρωταθλήτρια 
 
wirklich – πραγματικός (-ή, -ό)/πραγματικά 
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